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DAROVACIA ZMLUVA 

uzatvorená podl'a -u 628 a nasi. Obč. zákonníka v znení neskorších predpisov 

medzi týmito zmluvnými stranami: 

Darkyňa: Tatiana Zubáriková Kukučko á 
byto 14 01 Trenčianska Teplá 
nar. 
rodné číslo 
štát. príslušnosť: slovenská 
(ďaiej len darkyňa) 

Obdarovaný: Obec Trenčianska Teplá 
zastúpená starostom obce Ing. Milanom Berecom 
sídlo: Obecný úrad, M.R.Štefánika 376/30, Trenčianska Teplá 

ičo: 00312045 
(ďaiej len obdarovaný) 

Či.i. 
Predmet zmiuvy 

1. Darkyňa je výlučnou vlastníčkou osobného motorového vozidla, podľa uvedenej 

špecifikácie 

Typ (model): 
Rok výroby: 
VIN číslo: 
Číslo motora: 
Farba: 
EČV: 

VOLKSWAGEN POLO, 1,9 SDl 
2003 
WWWZZZ9NZ4DO48294 

ASY 
Biela 
TN5I4DT 

2. Darom podľa tejto zmluvy je osobné motorové vozidlo Volkswagen Polo 1,9 SDl 

v hodnote 900,00 EUR (slovom: deväťsto eur). 

Či. u. 
Darovanie 

Darkyňa touto zmluvou daruje Dar, špecifikovaný v či. I. tejto zmluvy obdarovanému. 

Obdarovaný Dar prijíma do svojho vlastníctva. 

Či. iii. 
Stav daru. 

1. Darkyňa vyhlasuje, že je výlučnou vlastníčkou daru a je oprávnená s Darom 

nakladať. 
2. Darkyňa vyhlasuje, že jej nie je známa vada Daru, na ktorú by mala obdarovaného 

osobitne upozorniť. 



3. Darkyňa vyhlasuje, že na Dare neviaznu žiadne dlhy, nie je zaťažený žiadnymi 

ťarchami, bremenami ani vadami, ani žiadnymi právami tretích osób. 

4. Darkyňa vyhlasuje, že k Daru neboli zriadené žiadne predkúpne práva, opcie, 

nájomné alebo podnájomné zmluvy, dar nie je predmetom exekúcie. 

5. Obdarovaný vyhlasuje, že stav daru mu je dobre známy. 

či. Iv. 
Odstúpenie od zmluvy 

1. V prípade, že sa niektoré z vyhlásení uvedených v Čl. lil zo strany Darcu ukáže 

ako nepravdivé má obdarovaný právo od tejto zmluvy odstúpit'. Odstúpenie je 

účinné dňom doručenia oznámenia darkyni o tom, že obdarovaný od zmluvy 

odstupuje. 

či.v. 
Odovzdanie daru 

1. Darkyňa je povinná odovzdat' dar Obdarovanému do 5 dní od uzavretia tejto 

zmluvy. 
2. O odovzdaní Daru bude zmluvnými stranami spísaný Odovzdávací protokol. 

či. vl. 
Prechod nebezpečenstva škody 

1. Nebezpečenstvo škody na Dare prechádza z Darcu na Obdarovaného 

momentom uzavretia zmluvy. 

Čl. VII. 
Evidencia motorového vozidla 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že bezodkladne uskutočnia všetky úkony potrebné 

pre zmenu zápisu vlastníka Daru v evidencii motorových vozidiel a poskytnú si za 

tým účelom vzájomne všetku potrebnú súčinnosť. 

Čl. VIII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ak nedójde k prepisu predmetu daru na dopravnom 

inšpektoráte na obdarovaného v lehote do 30 dní odo dňa keď malo prejsť vlastnícke 

právo na obdarovaného zmluvná strana, ktorá neporušila žiadnu zo svojich 

povinností podl'a tejto zmluvy má právo od tejto darovacej zmluvy odstúpiť. 

Odstúpením od zmluvy sa zmluva zrušuje od počiatku a zmluvné strany sú si povinné 

vrátiť poskytnuté plnenia. 
2. Darkyňa vyhlasuje, že obdarovanému nezamlčala žiadne skryté vady, resp. 

skutočnosti o technickom stave predmetu daru. 

3. Obdarovaný vyhlasuje, že s technickým stavom predmetu daru sa oboznámil 

a súhlasí s ním. 



4. Táto darovacia zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá 

zmluvná strana obdrží dva. 
5. Táto zmiuva nadobúda účinnost' dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. 

6. Túto zmluvu móžu zmluvné strany zmeniť alebo zrušiť len formou písomných 

dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán. 

7. Pokial' v tejto zmluve nie je stanovené inak, nadia sa právne pomery zmluvných strán 

príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka v platnom znení a ďalšími 

súvisiacimi právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 

V Trencianskej Teplej dna ....................... 

Q 

Darkyňa ' Obdarovaný 


